This product is warranted to be free of defects in materials and workmanship for the lifetime of the original
consumer purchaser.This device was built to exacting standards and carefully inspected prior to shipment. This
Lifetime Limited Warranty is an expression of our confidence in the materials and workmanship of our products

and our assurance to the consumer of years of dependable service.ln the event of a defect covered by this
warranty, we will, at our option, repair or replace the device.This warranty does not cover device failure due to
owner misuse or negligence, or normal wear and tear. The warranty does not extend tonon-durable components,
such as rubber accessories, casters, and grips, which are subject to normal wear and need periodic replacement.




ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP I:

‘ Put the seal upside down
! and attention to the

f S Triangle marked in the

} Be, . o8 | above picture.

STEP 2:

Attention the Left and Right
marked in the above picture,
place the centrally concave
down tubing on the left side
and centrally concave up lubing
on the right side.

STEP 3: STEP 4:

fi‘,";i” l l l l Please check the Insert the shorter
attached nine thumb thumb screw through
screws like the above e s the middle hole but do
picture, five shorter L not fully tighten the
ones and four longer hdrte NN screw.

Lon ones. ) screw ¢
STEP 5:

STEP 6:

Attach the backrest to the seat
by aligning holes on the "L"
shapped backrest tubings and
fix, using four longer thumb
screws like the picture above.
Please fully tighten the middle
screw and all other thumb
screws and check to make
sure all screws are fully

Assemble backrest by
taking the "L" shaped
backrest support
tubings and securing
them to the back rest
using four shorter
thumb screws like the
picture above.

tightened.
STEP 7: crep s
= Turn shower chair over. ) .
Il Il Slide arms into mounts Fu”é/ Ass%mblled hai
4 and lock into place with product. Connect chair
spring loaded legs and blue padding.
push-pins.

Periodically check assembly for continued tightness.

Never use bath safety seat if any looseness in the assembly is noticed,

as personal injury may result. Sit. Do not stand on this seat to avoid dangerous fall.

The weight capacity is 140KG.




Dit product is gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en vakmanschap voor de levensduur van de oorspron-
kelijke koper. Dit apparaat is gebouwd volgens strenge normen en zorgvuldig geinspecteerd voor verzending.
Deze levenslange beperkte garantie is een uitdrukking van ons vertrouwen in de materialen en het vakmanschap
van onze producten en onze verzekering aan de consument van jarenlange betrouwbare service.ln het geval van
een defect dat onder deze garantie valt, zullen wij, naar onze keuze, het apparaat repareren of vervangen.Deze
garantie dekt geen defecten aan het apparaat die te wijten zijn aan verkeerd gebruik of nalatigheid van de
eigenaar, of normale slijtage. De garantie geldt niet voor duurzame onderdelen, zoals rubberen accessoires,
wieltjes en handgrepen, die aan normale slijtage onderhevig zijn en periodiek vervangen moeten worden.




ASSEMBLAGE-INSTRUCTIE

STAP I:
Leg het Zitvlak onderste-

Wy, ¢ v * S |
‘ R 1 g ? boven en let op de
(B N? "R driehoek die op de
} Be, . o8 | bovenstaande foto is
E »:/ * ‘.\ . | aangegeven.
:\,/ SN

STAP 3:
fﬂ'f;i’llll Controleer de bijgevoeg-
de negen duimschroev-

en zoals op de bovensta-
ande foto, vijf kortere en
vier langere.

Long

scr

STAP 5:

Zet de rugleuning in
elkaar door de "L"
vormige rugleunings-
teunbuizen te nemen
en vast te zetten aan de
rugleuning vast te
zetten met vier kortere
duimschroeven, zoals
op de foto.

STAP 7:
Il Il Draai de douchestoel =
’ om. Schuif de armen in @ WJW%
de houders en zet ze :
vast met veerbelaste ‘
push-pins.

Controleer regelmatig of de assemblage nog goed vastzit.

Gebruik het badzitje nooit als u merkt dat de montage niet soepel zit,

omdat persoonlijk letsel het gevolg kan zijn. Zit. Ga niet op dit zitje staan.

De gewichtscapaciteit is 140KG.

STAP 2:

Let op de foto (linkerkant en
rechterkant). Plaats de
gebogen stang precies zoals op
de afbeelding is afgebeeld op
links en vervolgens op rechts.

STAP 4:

Steek de kortere
duimschroef door het
middelste gat, maar
draai de schroef niet
helemaal vast.

STAP 6:

Bevestig de rugleuning aan de
zitting door de gaten in de
"L"-vormige buizen van de
rugleuning uit te lijnen en vast
te zetten met vier langere
duimschroeven, zoals op de
afbeelding hierboven. Draai de
middelste schroef en alle
andere duimschroeven
helemaal vast en controleer of
alle schroeven goed vastzitten.

STAP 8:

Installeer de poten en
de blauwe opvulling




